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KLAIPĖDOS APSKRITIES IEVOS SIMONAITYTĖS
VIEŠOJI  BIBLIOTEKA



SU KOKIAIS LŪKESČIAIS LEIDŽIATĖS Į STAŽUOTĘ?

Pasisemti patirties, kurią grįžusi galėčiau pritaikyti kasdieniame darbe. Norėčiau

aptikti nestandartinių darbo metodų ir originalių idėjų projektams bei kitoms

bibliotekos veikloms. Galbūt net pavyks rasti partnerių tarptautiniams projektams.

Taip pat būtų įdomu sužinoti, su kokiais iššūkiais susiduria Islandijos bibliotekos,

kuo skiriasi mūsų bibliotekų lankytojai, ką būtų galima pasiūlyti skaitytojui, kad

biblioteka taptų bendruomenę buriančia vieta. 

PRIEŠ
KELIONĘ

KURIE PLANUOJAMŲ APLANKYTI BIBLIOTEKŲ
VEIKLOS ASPEKTAI LABIAUSIAI DOMINA? 

Sudaryta programa atrodo šauniai! Labai įdomu sudalyvauti turuose po bibliotekas

ir man, kaip Vaikų ir jaunimo bibliotekos darbuotojai, itin aktualu paklausyti apie

vaikų ir jaunimo veiklas, programas bei klubus. Ne mažiau įdomu bus išgirsti apie

Islandijos bibliotekų veiklą socialiniuose tinkluose – kiek tai sulaukia skaitytojų

susidomėjimo, ar bibliotekos pasitelkia kokius nors novatoriškus metodus, kuo

išsiskiria jų vizualai ir žinutės visuomenei. 



PO
KELIONĖS

KAIP ĮGYTĄ PATIRTĮ PLANUOJATE PRITAIKYTI DARBE?

Islandijos bibliotekos puikiai prisitaiko prie savo skaitytojų. Priklausomai nuo

vietos, kurioje randasi (rajono, jame gyvenančios bendruomenės), atitinkamai

siūlo ir paslaugas. Pavyzdžiui, rajone, kuriame gyvena daugiausia atvykėlių iš kitų

šalių, biblioteka siūlo nemokamus kalbos kursus, teikia patalpas bendruomenių

susibūrimams, rengia temines šventes, net atitinkamai parengia knygų fondus.

Bendruomeniškumo jausmas – Islandijos bibliotekų stiprybė. Manau, šioje srityje

galime pasitempti ir mes. Tikiu, kad ateityje galėsime pasiūlyti daugiau veiklų ir

renginių, kurie burtų klaipėdiečius, skatintų juos atrasti biblioteką kaip laisvalaikio

praleidimo vietą. 

KOKIŲ MINČIŲ TURITE DARBO PROCESO GERINIMUI?

Islandai neišradinėja dviračio, to nereikia daryti ir mums. Manau, galėtume iš jų

pasimokyti savitarnos principų, kai skaitytojai skatinami apsitarnauti patys, kuo

minimaliau įsikišant bibliotekininkui. Tiesa, tam reikia turėti aiškias nuorodas ir

instrukcijas, suprantamai sužymėtus knygų fondus. Džiaugiuosi, kad jau

skatiname skaitytojų savarankiškumą, nors tai pakankamai ilgas procesas.  





PO
KELIONĖS

KODĖL VERTA DALYVAUTI TOKIAME PROJEKTE?

Tai puiki patirtis! Dažnai net nepajuntame, kad „užsisėdime“ vienoje vietoje, o

mūsų polėkis ir idėjos išsikvepia. Erasmus+ mobilumo vizitai – tai proga

pažvelgti į darbą kitu kampu, parsivežti naujų idėjų, susibičiuliauti su kolegomis,

pajusti kitos šalies kultūrą.  

PATARIMAS PLANUOJANTIEMS LEISTIS Į STAŽUOTĘ?

Turbūt kaip ir prieš bet kurią kelionę rekomenduočiau pasidomėti šalies kultūra ir

papročiais, lankytinomis vietomis. Taip pat būtinai sekti visais mobilumo vizito

koordinatoriaus nurodymais ir iš anksto susipažinti su kelionės kolegomis. Gerai

apsvarstykite tokius dalykus, kaip vidaus transportas ar apgyvendinimas. Kai

kuriose šalyse verta rinktis automobilio nuomą, kitose – puikiai veikia viešasis

transportas. Šaunu, jei apgyvendinimo įstaiga randasi patogioje vietoje. 



 KĄ PARSIVEŽĖTE IŠ KELIONĖS?

Šlapius batus :) O jei rimtai, tai suvokimą,

kad skaitytojai visoje Europoje ne labai kuo

ir skiriasi. Visų jų lūkesčiai bei poreikiai

panašūs, o visos bibliotekos turi tą pačią

misiją.  


